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EIROPAS EKONOMISKA ZONA

EBTA UZRAUDZIBAS IESTADE

EBTA UZRAUDZIBAS IESTADES IETEIKUMS
Nr. 54/04/KOL
(2004. gada 30. marts)

par koordinétu programmu partikas produktu oficialai kontrolei 2004. gadam

EBTA UZRAUDZIBAS IESTADE,

nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu (EEZ) un jo
ipasi ta 109. pantu un 1. protokoluy,

nemot véra Ligumu starp EBTA valstim par uzraudzibas iestades
un Eiropas Kopienu Tiesas izveido$anu un jo ipasi ta 5. panta
2. punkta b) apak$punktu un 1. protokolu,

nemot vérd likumu uz kuru atsaucds Eiropas Ekonomiskas
zonas Liguma II. pielikuma XIL nodalas 50. punkta (Padomes
1989. gada 14. jinija Direktiva 89/397/EEK par partikas produktu
oficialo kontroli) (), kas pielagots Eiropas Ekonomikas zonas
Ligumam ar 1. protokolu, jo Ipasi ta 14. panta 3. dalu,

konsultgjoties ar EBTA Partikas komiteju, kas palidz EBTA
Uzraudzibas iestadei,

ta ka:

(1)  Lai nodroSinatu pareizu Eiropas Ekonomikas zonas
darbibu, ir jariko koordinétas partikas parbaudes
programmas Eiropas Ekonomikas zona ar mérki uzlabot
oficialo kontrolu saskanotu istenoSanu Eiropas Ekono-
mikas zonas valstis.

(2)  Sadam programmam jauzsver atbilstiba tiesibu aktiem
par partiku, kas ir speka saskana ar Eiropas Ekonomikas
zonas ligumu, kas ir jo Tpa$i izstradats, lai aizsargatu

() OV L 186, 30.6.1989., 23. Ipp.

sabiedribas veselibu un patérétaju intereses un nodrosi-
natu godigu tirdzniecibas praksi.

(3) 3. pants likuma uz kuru ir atsauce Eiropas Ekonomiskas
zonas Liguma IL pielikuma XIL nodalas 54.n punkta
(Padomes 1993. gada 29. oktobra Direktiva 93/99/EEK
par papildu pasakumiem attieciba uz partikas produktu oficialo
parbaudi) (?) nosaka, ka Direktivas 89/397/EEK 7. panta
minétajam laboratorijam jaatbilst Eiropas standartu NE
45000 seérijam, kuras tagad aizstaj EN ISO 17025:2000.

(4  Valsts programmu un koordinéto programmu vienlaiciga
istenoana var nodrosinat informaciju un pieredzi, uz
kuru talak balstit turpmako ricibu un tiesibu aktus.

(5)  Islandes un Lihtensteinas piedaliSanas programmu A un B
dalas 3a ieteikuma apjoma bis jaizvérté, nemot véra
minéto valstu atbrivojumu no Eiropas Ekonomikas
zonas Liguma [ pielikuma I nodalas nosacijumiem,

AR SO IESAKA EBTA VALSTIM:

1) Veikt 2004. gada parbaudes un kontroles pasakumus, kas
péc attiecigajiem noradijumiem ietvertu paraugu nems$anu
un to analizi laboratorijas, lai tadéjadi:

— novertétu bakteriologisko drosumu sieriem, kas raZoti
no termizeéta piena,

(» OV L 290, 24.11.1993., 14. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003
(OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp)).
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— novértétu saldétas svaigas majputnu galas biologisko
dro$umu attieciba uz Campylobacter,

— novértétu garSvielu bakteriologisko un toksikologisko
dro$umu.

Lai gan Saja ieteikuma nav noteiktas paraugu un/vai
parbauzu normas, nodrosinat, ka $is normas ir pietiekamas,
lai sniegtu parskatu par apskatamo produktu.

Sniegt pieprasito informaciju, ievérojot pielikumos noraditos
registracijas veidlapu paraugus, lai uzlabotu iesp&jas sali-
dzinat rezultatus. ST informacija janosita EBTA uzraudzibas
iestadei ne velak ka lidz 2005. gada 1. maijam, un tai
japievieno paskaidrojuma zinojums, kura jaieklauj komentari
par rezultatiem un veiktajiem izpildes pasakumiem.

Partikas produkti, kuri jaanalizé atbilstodi minétajai
programmai, jaiesniedz laboratorijam, kuras atbilst Direk-
tivas 93/99/EEK 3. pantam. Tomér, ja EBTA dalibvalstis
nav $adu laboratoriju, kuras var veikt atseviskas analizes,
kas ietvertas $aja ieteikuma, valstis var izraudzit citas labo-
ratorijas, kuras spgj veikt §is analizes.

DARBIBAS JOMA UN METODES

. Bakteriologiska drosuma analize sieriem, kas raZoti no

termizéta piena
Programmas darbibas joma

Inficéti sieri, kas raZoti no neapstradata vai termizéta piena,
ir izraisijusi cilvéku saindé$anas gadjumus ar partiku ar
vairaku veidu bakterijam — Salmonella, Listeria monocytogenes,
verotoksigénie Escherichia coli un Staphylococcal enterotoxins.

Eiropas Ekonomikas zonas valstis pastav senas siera, kas
raZots no neapstradata piena, raZoSanas un patéripa tradi-
cijas. Lai $o tradiciju varétu turpinat, taja pat laika nodrosinot
partikas dro$umu, siera, kas raZots no neapstradata piena
razo$ana, savakSana un glabasana veikti ievérojami uzlabo-
jumi. Ipasu uzmanibu partikas tirgus dalibnieki pievers
higiénas un kontrolei visa raZoSanas procesa gaita.

Sis programmas dalas mérkis ir veikt siera, kas razots no
neapstradata vai termizéta piena, mikrobiologiska dro§uma
parbaudi, lai veicinatu augstu patérétaju aizsardzibas limeni
un vaktu informaciju par patogénu un indikacijas mikroor-

ganismu klatbaitni $ajos produktos. Minéta parbaude attiecas
uz viena gada programmu un to turpinds otraja gada ar
plasaku programmu par siera bakteriologisko drogumu. Sis
plasakas programmas meérkis ir noteikt infekcijas bazes liniju
citas siera kategorijas, lai biitu iesp&jams izdarit nozimigus
secinajumus par specifisku risku sieriem, kas gatavoti no
neapstridata vai termizéta piena. Sis programmas dalas
parbauzu rezultati par sieriem, kas raZoti no neapstradata
val termizéta piena, tiks analizéti un iesniegti, nemot véra
kopgja parskata rezultatus $aja sektord, un tie biis pieejami
péc otra gada.

2) Paraugu nemsSana un analizes metode

Izpétei jaattiecas uz svaigiem, mikstiem un pusmikstiem sieriem,
kas razoti no neapstradata vai termizéta piena. EBTA valstu
kompetentajam iestadem janem reprezentativi $o produktu
paraugi gan razoSanas, gan mazumtirdzniecibas limen, ieskaitot
importétos produktus, lai tadéjadi parbauditu Salmonella, Listeria
monocytogenes un termofiliska Campylobacter klatbaitni un Staphy-
lococcus aureus un Escherichia coli daudzumu. Ja tiek konstatéta
Listeria  monocytogenes, janosaka S$o baktériju daudzums. Ja
paraugus pem mazumtirdzniecibas limeni, analizu skaitu var
samazinat, veicot tikai Salmonella un termofila Campylobacter
katblitnes un Listeria monocytogenes daudzuma noteikSanas
analizes. levérojot higiénas prasibas, janonem ne mazak ka
simts grami no katra parauga vai no viena siera, ja tas sver
mazak ka simts gramus, jaievieto refrizeratorkonteineros un
nekavgjoties janosiita uz laboratoriju analizu veiksanai.

Laboratorijam jalauj pasam izvéléties izmantojamo metodi, kuru
lietot, ar nosacijumu, ka tas efektivitates limenis atbilst sasnie-
dzamajam mérkim. Tomér Salmonella atklasanai tiek ieteikta
standarta ISO 6785 vai EN/ISO 6579 jaunaka versija, Listeria
monocytogenes atklasanai tiek ieteiktas standartu EN/ISO 11290-
1 un 2 jaunakas versijas, termofiliska Campylobacter atklasanai
ISO 10272:1995 jaunaka versija, Staphylococcus —aureus
daudzuma noteiksanai tiek ieteikta EN/ISO 6888-1 vai 2 pédéja
versija un Escherichia coli daudzuma noteikSanai tiek ieteikta
standarta ISO 11866-2,3 vai ISO 16649-1,2 pédgja versija.
lespejams lietot ari citas lidzvértigas metodes, ko atzinuSas
kompetentas iestades.

Vispargjais paraugu nemsanas apjoms jaatstdj EBTA dalibvalstu
kompetento iestazu vért&jumam.

Sie kontroles rezultati japieraksta datu registracijas veidlapa
atbilstosi 1 pielikuma sniegtajam paraugam.
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B. Svaigas saldétas majputnu galas biologiskais droSums C. Garsvielu bakteriologiskais un toksikologiskais drosums
attieciba uz termofilisko Campylobacter
1) Programmas darbibas joma
1) Programmas darbibas joma
Garsvielas, lapu garSaugus un darzenu garSas piedevas
Termofiliskais Campylobacter ir galvenais ar partiku saistitais (gardvielas) verté péc to raksturigas garsas, krasas un smarzas.
bakterologiskais slimibu ierosinatajs cilvekiem. Peédgjos gados Tomér garsvielas var biit augstas koncentracijas mikroorga-
pieaug cilvéku inficésanas gadjjumi, un epidemiologiskie péti- nismi, ieskaitot patogénas baktérijas, peléjumus un raugus. Ja
jumi liecina, ka majputnu gala ir svarigs infekcijas avots un tas pienacigi neapstrada, tas var strauji sabojat partiku, kuru
ieverojams lietosanai paredzétais majputnu galas Ipatsvars ir tam bitu jauzlabo. Tiek zinots, ka garSvielas ir galvenais
inficéts ar o baktériju. saindéSanas avots, ja tas pievieno partikai, kad ir iesp&ama
turpmaka patogénu augSana. Sada varbitiba ir lielaka, ja
gardvielas izmanto partikai, kuru nevar pienacigi termiski
apstradat. InficéSanas ar noteikta veida pelégjuma celmiem
" - . . _ . . . var veidot toksinus, pieméram, aflatoksinus, kas var radit
Paslaik nav pietiekamas zinatniskas informacijas, lai noteiktu . . L L -
oo . e e o ; : nopietnu risku patérétaja veselibai, ja parsniedz limenus,
kriterijus spéka esoSajos tiesibu aktos saskana ar Eiropas o T . : X
. - ’ e kas minéti likuma, uz kuru ir atsauce Eiropas Ekonomikas
Ekonomikas zonas ligumu par Campylobacter, un turpmaki . relik dal k3 ;
etijumi tiek izstradati, lai saprastu $a patogéna epidemiolo- zonas liguma Il piclikuma XII nodalas 54.zn punkia (Komi-
petjurm tiek 12 o . . sijas 2001. gada 8. marta Regula (EK) Nr. 466/2001, ar ko
giju, ka arl citu dzivnieku izcelsmes produktu un citas > S - o _
2 o - nosaka atsevisku piesarpotaju maksimalos pielaujamos limenus
partikas nozimi kopuma. gy .
partikas produktos) ().
Sis programmas dalas mérkis ir veikt svaigas majputnu galas Sis programmas dalas mérki ir novértét garsvielu bakteriolo-
mikrobiologiska dro§uma parbaudi attieciba uz Campylo- gisko un toksikologisko dro$umu, vakt informaciju par pato-
bacter, lai veicinatu augstu patérétaju aizsardzibas limeni un géno mikroorganismu izplatibu un apliecinat, ka tirga
vaktu informaciju par baktériju klatbfitni Sajos produktos. esodajas garSvielas aflotoksini neparsniedz normas, kas
noteiktas tiesibu aktos saskana ar EEZ ligumu, lai nodrosi-
natu augstu patérétaju aizsardzibas limeni.
2) Paraugu nemsana un analizes metode

Parbaudém jaattiecas uz svaigu saldétu majputnu galu, jo
ipa$i uz vistas un titara galu. EBTA valstu kompetentajam
iestadem japem reprezentativi $o produktu paraugi gan
lopkautuvés, gan mazumtirdzniecibas limeni, ieskaitot
importétos produktus, lai tadgjadi parbauditu termofiliska
Campylobacter klatbatni. Paraugus, 10 gramus, kas nemti no
kakla dalas adas, pirms liemeni tiek atdzeséti vai, ja paraugi
tieck nemti no mazumtirdzniecibas, 25 gramus vai 25
kvadratcentimetrus no kratinas, ievérojot higiénu ievieto
refrizeratorkonteinera un nekavéjoties nosiita uz laboratoriju
analizu veikSanai. Pie tam, lai labak varétu salidzinat rezul-
tatus, ieteicams nemt paraugus laika posma no maija lidz
oktobrim.

Laboratorijam jalauj pasam izvéléties izmantojamo metodi,
kuru lietot, ar nosacijumu, ka tas efektivitates limenis atbilst
sasniedzamajam mérkim. Tomér termofiliska Campylobacter
atklaganai tiek ieteikta standarta ISO 10272:1995 jaunaka
versija. lespjams lietot ari citas lidzvértigas metodes, ko
atzinuSas kompetentas iestades.

Vispargjais paraugu nemsanas apjoms jaatstaj EBTA dalib-
valstu kompetento iestazu vértéumam.

Sie kontroles rezultati japieraksta datu registracijas veidlapa
atbilstosi 1I pielikuma sniegtajam paraugam.

()

Paraugu nemsana un analizes metode

EBTA valstu kompetentajam iestadem japem reprezentativi
gar$vielu paraugi gan importa, gan razoanas limeni/iepako-
§anas uzpémumos, gan vairumtirdzniecibas limeni uzpeé-
mumos, kas izmanto gar$vielas, sagatavojot partiku, gan
mazumtirdzniecibas limeni, lai tadgadi parbauditu:

a) Enterobacteriaceae skaitu, Salmonella klatbtitni, Bacillus cereus
un Clostridium perfringens uzskaitijumu.

Enterobacteriaceae skaitu izmanto ka iesp&amas apstaro-
§anas vai citas lidzigas garvielu apstrades indikatoru.
levérojot higiénas prasibas, janopem paraugi ne mazak
ka simts grami vai viens iepakojums, ja tas mazaks par
100 gramiem, un nekavgjoties janosita uz laboratoriju
analizu veik$anai. Laboratorijam var paSas izvéléties
metodi, kuru lietot, ar nosacfjumu, ka tas efektivitates
limenis atbilst sasniedzamajam mérkim. Tomér Salmonella
atklaganai tiek ieteikta standarta ISO 6579:2002 jaunaka
versija, Enterobacteriaceae uzskaitfjumam tiek ieteiktas stan-
darta EN/[ISO 5552:1997 pédéja versija, Bacillus cereus
uzskaitfjumam tiek ieteiktas standarta ISO 7932:1993
jaunaka versija un Clostridium perfringens uzskaitjjlumam
tiek ieteikta standarta ISO 7937:1997 jaunaka versija.
lespgjams lietot ari citas lidzvértigas metodes, ko atzi-
nuSas kompetentas iestades.

OV L 77, 16.3.2001., 1. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu

(EK) Nr. 857/2005 (OV L 143, 7.6.2005., 9. Ipp.).



6.10.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 260/15

=

Visparéjais paraugu nemsanas apjoms jaatstaj EBTA dalib-
valstu kompetento iestazu vért&umam.

Sie kontroles rezultati japieraksta datu registracijas veid-
lapa atbilstosi III pielikuma 1. un 2. dala sniegtajam
paraugam;

aflatoksinu  limeni garsvielas, kas nedrikst parsniegt
maksimali pielaujamos limenus, kuri noteikti spéka
esosajos tiesibu aktos saskana ar EEZ ligumu.

Paraugu nemsana un analize javeic saskana ar likumu, uz
kuru ir atsauce Eiropas Ekonomikas zonas liguma II pieli-
kuma XII nodalas 54.s punkta (Komisijas 1998. gada 16.
jillija Direktiva 98/53/EK par paraugu nemsanas un analizu
metodem dazu piesarnotaju satura oficialai kontrolei partikas
produktos) (). Saskana ar minéto direktivu parbaudama
parauga svaram jabiit no viena lidz desmit kilogramiem
atkariba no partijas lieluma.

() OV L 201, 17.7.1998., 93. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2004/43[EK (OV L 113, 20.4.2004., 14. Ipp).

Visparéjais paraugu nemsanas apjoms jaatstaj EBTA dalib-
valstu kompetento iestazu vért€jumam.

Sie kontroles rezultati japieraksta datu registracijas veid-
lapa atbilstosi $a ieteikuma IV pielikuma sniegtajam
paraugam.

Sis ieteikums ir adreséts Islandei, Lihtensteinai un Norvégijai.

Brisele, 2004. gada 30. marta

EBTA Uzraudzibas iestades varda —
Kolegijas loceklis
Bernd HAMMERMANN
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I PIELIKUMS

BAKTERIOLOGISKA DROSUMA ANALIZE SIERIEM, KAS RAZOTI NO SVAIGA VAI TERMIZETA PIENA

EBTA valsts:
e Analizes rezultati () o o
Bakterlol(?g_ls.lfasl grupas| Parauga pemsanas posms Produkta identifikacija Paraugu skaits Vel,ktle pasakum;
kritérijs (') ’ (skaits un veids) (%)
A P N
nenogatavinats miksts (svaigs) siers
RazoSana nogatavinats svaigs siers
Salmonella spp. pusciets siers
n=5c¢=0 — = - -
Neuzrada 25 g nenogatavinats miksts (svaigs) siers
Mazumtirdznieciba nogatavinats svaigs siers
pusciets siers
nenogatavinats miksts (svaigs) siers
. Razosana nogatavinats svaigs siers
Termofiliskais —
Campylobacter pusciets siers
n=5c=0 nenogatavinats miksts (svaigs) siers
Neuzrada 25 g L — —
Mazumtirdznieciba nogatavinats svaigs siers
pusciets siers
nenogatavinats miksts (svaigs) siers
RazZoSana nogatavinats svaigs siers
Staphylococcus aureus —
n=5c=2 pusciets siers
m = 1000 cfufg nenogatavinats miksts (svaigs) siers
M =10 000 cfu/g L — —
Mazumtirdznieciba nogatavinats svaigs siers
pusciets siers
nenogatavinats miksts (svaigs) siers
o RazoSana nogatavinats svaigs siers
Escherichia coli —
n=5c=2 pusciets siers
m =10 000 cfufg nenogatavinats miksts (svaigs) siers
M =100 000 cfufg L — —
Mazumtirdznieciba nogatavinats svaigs siers
pusciets siers
NlUul* 100 | > 100
cfulg | cfulg
nenogatavinats miksts (svaigs) siers
RazZoSana nogatavinats svaigs siers
Listeria monocytogenes pusciets siers
n=5c¢=0 — - - -
Neuzrada 25 g nenogatavinats miksts (svaigs) siers
Mazumtirdznieciba nogatavinats svaigs siers
pusciets siers

(") Nemot paraugus mazumtirdznieciba, paraugu skaits var tikt samazinats. Ja paraugu skaits samazinats, tas janorada zinojuma.

(®) A= Apmierinogi, P = PieJaujami, N = Neapmierinosi; N = Neuzrada, U = Uzrada. Attieciba uz Staphylococcus aureus un Escherichia coli rezultats ir apmierinoss, ja visas
novérotas vértibas ir < m, pielaujams, ja ¢ vértibu maksimums atrodas starp m un M, un neapmierinoss, ja viena vai vairdkas vértibas ir > M vai vairak ka c vértibas
atrodas starp m un M.

() Zinojot par veiktajiem pasakumiem, ieteicams lietot $adas kategorijas: mutisks bridinajums, rakstisks bridindjums, pieprasita paaugstinata iestades kontrole, pieprasita
produkta iznemsana, administrativs sods, tiesas process, citi.
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II PIELIKUMS

SVAIGAS MAJPUTNU GALAS MIKROBIOLOGISKAIS DROSUMS (ATTIECIBA UZ TERMOFILISKO
CAMPYLOBACTER)

EBTA valsts:

. o Parauga . Analizes rezultati s -
b gl |G, | P | g e i,
posms Neuzrada Uzrada

Vista/calis
Termofiliskais Razosana
Campylobacter Titars
n=5 c=0
neuzrﬁ(_ia 25¢ Mazumtirdz Vista/calis
parauga nieciba Titars

(") Nemot paraugus mazumtirdznieciba, paraugu skaits var tikt samazinits. Ja paraugu skaits samazinats, tas janorada zinojuma.
(%) Zinojot par veiktajiem pasakumiem, ieteicams lietot $adas kategorijas: mutisks bridindjums, rakstisks bridinajums, pieprasita paaugsti-
nata iestades kontrole, pieprasita produkta iznemsana, administrativs sods, tiesas process, citi.
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I PIELIKUMS

1. IEDALA

GARSVIELU BAKTERIOLOGISKAIS DROSUMS

EBTA valsts:

Baktériju patogéni/krité-
riji ')

Parauga nemsanas posms

Produkta identifikacija

Paraugu skaits

Analizes rezultati ()

A

P

N

Veiktie pasakumi
(skaits un veids) (%)

Salmonella spp.
n=5c¢c=0
nekonstaté 25 g
parauga

Imports vai razoSana/
iepakoSana vai
vairumtirdznieciba

Capsicum spp.

Piper spp.

Muskatrieksts/ingvers/gara
kurkuma

Citas gar$vielas un garSaugi

Uznémums (kas
izmanto daudz
gardvielu partikas

Capsicum spp.

Piper spp.

Muskatrieksts/ingvers/gara

gatavoSanai) kurkuma
Citas gar$vielas un garSaugi
Capsicum spp.
Piper spp.
Mazumtirdznieciba

Muskatrieksts/ingvers/gara
kurkuma

Citas garSvielas un garSaugi

Bacillus cereus
n=5c¢c=1
m =1 000 cfu/g
M =10 000 cfu/g

Imports vai raZoSana/
iepakojums vai
vairumtirdznieciba

Capsicum spp.

Piper spp.

Muskatrieksts/ingvers/gara
kurkuma

Citas gar$vielas un garSaugi

Uznémums (kas
izmanto daudz
gardvielu partikas

Capsicum spp.

Piper spp.

Muskatrieksts/ingvers/gara

gatavoSanai) kurkuma
Citas gar$vielas un garSaugi
Capsicum spp.
Piper spp.
Mazumtirdznieciba Muskatrieksts/ingvers/gara

kurkuma

Partika lietojamas gar$vielas un
garSaugi

(") Nemot paraugus mazumtirdznieciba, paraugu skaits var tikt samazinats. Ja paraugu skaits samazinats, tas janorada zinojuma.

() A = Apmierinosi, P = Pielaujami, N = Neapmierinosi. Attieciba uz Bacillus cereus un Clostridium perfringens rezultats ir apmierinoss, ja visas novérotas vértibas ir < m,
pielaujams, ja ¢ vertibu maksimums atrodas starp m un M, un neapmierinoss, ja viena vai vairakas vértibas ir > M vai vairak ka c vértibas atrodas starp m un M.
() Zinojot par veiktajiem pasakumiem, ieteicams lietot $adas kategorijas: mutisks bridinajums, rakstisks bridinajums, pieprasita paaugstinata iestades kontrole, pieprasita
produkta iznemsana, administrativs sods, tiesas process, citi.
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2. TEDALA

EBTA valsts:

GARSVIELU BAKTERIOLOGISKAIS DROSUMS

Baktériju grupas|kritériji (')

Parauga pemsSanas posms

Produkta identifikacija

Paraugu skaits

Analizes rezultati (?)

A

P

N

Veiktie pasakumi
(skaits un veids) (%)

Clostridium perfringens
n=5c=1
m =100 cfufg
M =1 000 cfulg

Imports vai raZosana/
iepakosana vai
vairumtirdznieciba

Capsicum spp.

Piper spp.

Muskatrieksts/ingvers/gara
kurkuma

Citas gardvielas un garSaugi

Uznémums (kas
partikas razo$ana
izmanto lielu garvielu

Capsicum spp.

Piper spp.

Muskatrieksts/ingvers/gara

apjomu) kurkuma
Citas garsvielas un garSaugi
Capsicum spp.
Piper spp.
Mazumtirdznieciba

Muskatrieksts/ingvers/gara
kurkuma

Citas gar$vielas un garSaugi

Enterobacteriaceae
n=5c=1
m =10 cfufg
M =100 cfufg

Imports vai razo$ana/
iepakoSana vai
vairumtirdznieciba

Capsicum spp.

Piper spp.

Muskatrieksts/ingvers/gara
kurkuma

Citas garsvielas un garSaugi

Uznémums (kas
partikas razoana
izmanto lielu gar3vielu

Capsicum spp.

Piper spp.

Muskatrieksts/ingvers/gara

apjomu) kurkuma
Citas gardvielas un garSaugi
Capsicum spp.
Piper spp.
Mazumtirdznieciba

Muskatrieksts/ingvers/gara
kurkuma

Citas garsvielas un garSaugi

(") Nemot paraugus mazumtirdznieciba, paraugu skaits var tikt samazinats. Ja veikta samazinata paraugu nemsana, tas janorada zinojuma.
(%) A= Apmierinosi, P = PieJaujami, N = Neapmierinosi. Attieciba uz Bacillus cereus un Clostridium perfringens rezultats ir apmierinoss, ja visas novérotas vértibas ir < m,
pielaujams, ja ¢ veértibu maksimums atrodas starp m un M, un neapmierinoss, ja viena vai vairakas vértibas ir > M vai vairak ka ¢ vértibas atrodas starp m un M.
(%) Zinojot par veiktajiem pasikumiem, ieteicams lietot $adas kategorijas: mutisks bridinajums, rakstisks bridindjums, pieprasita paaugstinita iestades kontrole, pieprasita
produkta iznemsana, administrativs sods, tiesas process, citi.
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IV PIELIKUMS

GARSVIELU TOKSIKOLOGISKAIS DROSUMS
EBTA valsts:

Parauga nemsanas
posms

Produkta
identifikacija

Paraugu skaits

Analizes rezultati

Aflatoksins B1

(nglkg)

Aflatoksins kopa

(nglkg)

<2

2-5

>5

<4

4-10

>10

Veiktie
pasakumi
(skaits un

veids) (1)

Imports vai

Capsicum spp.

uzpémumes,
kas iepako, vai Piper spp.
vairumtirgotajs
Muskatrieksts/
ingvers/gara
kurkuma
Citas garvielas un
garSaugi
Uzpémums Capsicum spp.

(kas izmanto daudz
gar§vielu partikas
gatavo$anai)

Piper spp.

Muskatrieksts/
ingvers/gara
kurkuma

Citas garvielas un
garSaugi

Mazumtirdznieciba

Capsicum spp.

Piper spp.

Muskatrieksts/
ingvers/gara
kurkuma

Citas garvielas un
garSaugi

(") Zinojot par veiktajiem pasakumiem, ieteicams lietot 3adas kategorijas: mutisks bridinajums, rakstisks bridinajums, pieprasita paaugsti-

nata iestades kontrole, pieprasita produkta iznemsana, administrativs sods, tiesas process, citi.




